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NMONEPEMEHHOE UCNONIb30BAHUE EQUHULL MAPUACKOIO U PYCCKOIO A3bIKOB
B YCTHOM OUCKYPCE

USAGE OF THE MARI AND RUSSIAN LANGUAGE UNITS BY TURNS IN ORAL DISCOURSE

B cratbe pacCcMaTpUBaAIOTCs ClIydal BKIOYCHHUS €AUHUIL PYCCKOI'O A3bIKa B BBICKAa3bIBaHUS Ha MapHﬁCKOM
SA3BIKE B HAOHOJICKTEC OIHOI'O I/[HCI)OpMaHTa-GI/UH/[HI‘Ba, TAaKXE€ HU3Y4YaceTCd TEMaTHU4YECCKas 06yCHOBHeHHOCTB
KOZOBOI'O IMEPEKIIIOYCHM .

The author considers the usage of the Russian language units in the Mari language utterances in one person
bilingual-informant’s idiolect; the subject matter condition of code switch-over is researched.

Kniouesvie cnosa: 61/IJ'II/IHI‘BI/[3M, MEPECKIIOYCHUE KOAOB, BKpaIlJICHUE, 3aMMCTBOBaHUE.
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